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“"/ 'on vem altavabifhen Didter Schanfara vom Stamm der A3d im jemenifhen Hodhland?)
|~ find uns nur 2 [dngere Gedicdhte und einige groffere und fleinere Brudbitiicke exhalten, unter
memmes [0Gferen Verfe, die Den Gott Uqaifiv nennen?). Nady diefen Reften fiibrte er als Rusge-
ftofiener ein unftetes Rauberleben meift in dem nordlichen Teile Jemens, der heute ‘Rfir genannt
witd. Aus feinem Sagentreis teilt Sresnel (Lettres sur I'histoire des Arabes, Baris 1836,
@. 92ff.) einige Rusziige mit, die durch eine Eritijhe Bearbeitung der Quellen (Kitab al-agani,
Chizanet al-adab) leidht 3u iiberbolen wdre. Wirgend erwdbnen feine Lieder das Rofl®), das in
Jemen nidht gedeibt, und den Banzer, nur einmal eine unfidhere Variante (Rgani 21, 147, 121) die
3u diefer Rustiiftung gehorige Sanze, mit Vorliebe fhildern fie dagegen die Sauna des Selsgebirges,
gedenten audh der wiirzigen Krduter der Bergmatten®) und ibrer Bienen. Noldete madht mich da-
rauf aufmertfam, daf} von der Bewaffnung der benadhbarten Hudbail siemlich das Gleiche gilt;
nach Befri 57, 18 bewobnten aud fie ,Berge von den Bergen der Sarat.” Aber die A3d faffen
nodh hober im Gebirge, und die Gebannten werden die dufferften Shlupfwintel aufgefucht haben.

Vor allem atmet fein beriihmteftes Gedidyt, die Lamijat al-"Arab, die Luft des Hodhlandes
und die ftolze fdhwermiitige Gefinnung feiner Bewobhner. Sie 3eichnet fich dadurch vor den meiften
andern arabifhen Qafiden aus, daff die Sifat, die Naturfdilderungen, dem Didhter nicht Selbjt-
swedt find, fondern einen ftimmungsvollen Hintergrund fiir den Wenfdyen bilden, und darauf berubt
jeine Didtergrofe. Oleich das Nefib ift nidyt eine fentimentale Klage um entfhwundenes Liebes-
gliict, nicht der weiche Abfchied vom Stamme der Geliebten, fondern die trosige Losfagung vom
cigenen Gtamm, und als Trofter ex{deint hier nidt wie fonft das Reittier, fondern die wilden Tiere
der Wiifte, weldhe er als Genoffen griifft. Wit {harfer Beobachtung fehildert er uns den Schatal,
der bei Nadht bungrig auf Beute auszieht: ein Shmbol des eigenen Darbelebens. Datan reibt fich
ein andetes Bild aus dem Tierleben der Wiiifte: der Spiefiflughiibner Worgentrunt. Wie der Be-
bannte nur bei Wadyt und Nebel jidh 3u einem entlegenen Waffer 3u fdhleichen wagt, wo oft das
Werderben lauert, fo pflegt der heue Wiiftenvogel Pteroclidurus alchata in Einsden turze Nadht-
tibe 3u balten und von dort im Worgengraun {dharenweife 3um weit entlegenen Wafferplas 3u
fliegen, um bajtig feinen Durft 3u ftillen. Selbjt die Epitheta werden in diefen Tierbildern®), wie
es Ridhard Debmel von einem edyten Didhter fordert, meift aus bezeihnenden Eigenfdhaftsworten
3u bedeutfamen Beziehungsworten. Die Sfizze eines Raubzuges bei Wadht, die den Hiohennebel
in empfindliden Spriihregen aufloft, ftebt - dem Charakbter der Wiifte entfpredrend - in fcharfem
RKontraft 3u dem unmittelbar darauf folgenden Scenenbild, das einen ungeftiimen Kamelritt bei

1y PBgl. 3. B. Qazwini, herausg. von Wiiftenfeld, 2. Teil, ©. 31 Z. 6 v. u.; feine Kenntnis des Landes reicht weit nadhy
Giiden, fo erwdbnt er Agani 1. RAusg. 21, 185, 14 Windjdhal, nady Jaqut 4, 659, 3 weftlidy von Gan‘a’; er wird als Sarawi
(Serat=Bewobner) beseichnet: Seitfchrift der Deutjchen Morgenldndifchen Sefelljchaft 65. Band 1911 S.517.

2) Jaqut 1, 180; Wellbaufen, Refte arabifdren Heidentums 2. Nufl. &. 62.

3) N, B., Streifereien im Jemen (Rusland 1860 qr. 52) erzdblt, dafp man in Woda teinen Bobnentaffee antrifft, der
als bluterhiend dafelbjt gemieden wird und fébrt dann fort: ,Abnlich tonnte es einem Reifenden an der Wejttiifte RArabiens
mit den Pferden geben, die er, mit Rusnabme einiger Eugusartitel im Befit tirtifdrer Offiziere, dott vergebens fuchen wiide.”

1) Des jemenifchen Halja: Mufaddalijat, herausg. von Thorbede Ar. 18, 13. s ijt nad) Hamdani &. 188 derjelbe Ort,
deffen owen hiufig erwdbnt werden.

5) Ueuerdings erft find die Tiernovellen wieder eine litterarifdhe S“unftiorm gewotden.




4

fengender Wittagsglut malt, die einen Slimmertans der Cuftjdhichten erzeugt. Uberall offenbart fich
die arabijde Haupttugend, der sabr, das Durdhhalten, und das Lied veranfdhaulicht die durch das
Wiiftenleben aufgefpeicherte Energie, welde die RAraber 3u ihrem Welteroberungssug, deffen
Wiorgenrdte bevorftand, befdbigte. In einem grofartigen Schlupbild, das die Verlaffenbeit des
Gebannten auf eine feiner Steigerung mebr fabigen Weife {dildert, Elingt das Gedidyt aus: durd
fobroff serriffene Klippen Elimmt der Didyter Steilwdnde empor 3u Bergmatten, deren dfende Wild-
siegen ibn, Da Ddie bereinbredhende Nadyt bereits ihre Schleier iiber die Kuppen breitet, fiir den
@teinbod halten; liegt doch Der Gedante 3u ferne, in diefe weltentlegene Einfameeit onnte fidy ein
Wenfdh verftiegen haben. Vergleidre Thomas Woore, Lalla Rukh:

,»While, on its peak, that brav’d the sky,

A ruin’d Temple tower’d, so high

That oft the sleeping albatross

Struck the wild ruins with her wing,

And from cloud-rock’d slumbering

Started — to find man’s dwelling there

In her own silent fields of airl*

@piter als die andern Refte von Shanfaras Liedern geriet die Samija in die Hande der
Bbilologen; ift es dodh wunderbar, daff Gedichte des Einfamen, von dem der eigene Stamm fidy
losgefagt batte, iibethaupt Uberlieferer fanden. Gie ift denn audh nur in einer Textgeftalt auf uns
gefommen; die Varianten find meift Verdeutlihungen oder graphifhe Entartungen. Handfdhriften
befisen wir bereits aus dem 13. driftlichen Jabrhundert?).

In der Nofdyee von a3=Jabra’ bei Cordova diktierte in der Witte des 10. driftlidhen Jahr-
bunderts Qali®) 3ablreiche arabifhe Dichtungen und Nadyrichten iiber fie, die 1324 h in Kairo
gedruckt wurden. Diefe feine Diftate (Amali) enthalten 1, 157 die merfwiitdige Noti3, die Lamija
des Schanfara fei, wie ibm Ibn Duraid erzdblt habe, eine Siljdhung des Abu Wubris d. i Chalef
alzabmat, eines Liebhabers der alten Poefie, der 796 (nadh Ablwardt: Asmaijat ©. 17), alfo lange
vot der Geburt des Jbn Duraid (837) geftorben ift. Qali foll nadhy Brockelmann in Bagdad mit
Jbn Duraid zufammengetommen fein; da er nady Brodelmanns Angaben®) 915-7 in Bagdad
weilte, wdbrend Jbn Duraid nady ibm*) 920 dorthin fam, liegt wieder einmal ein Jretum vor.
Nad) Wusbir 1, 88 fhentten die tufifdyen Bhilologen den Anfpriichen des Chalef al-abmar auf die
von ihm angeblidh geflfdhten Gedichte teinen Glauben. Thr Urteil beftdtigen die 3ablreichen auf-
fallenden Beriihrungen der Lamija mit'andern Gedichten Schanfaras, deren Echtheit nicht bezweifelt
witd, vor allem dem RAgani 25, 190/ mitgeteilten Sragment, vergl. 3.B. das Teschbih et-tefdil
in Wers 1) desfelben ,furdhtbar wie die Krantheit des Baudhes oder nody fiirdhterlicher” mit La-
mija 47: ,wie das Quattanfieber oder fie find nody {dhlimmer”; aus der arabifhen Literatur fenne

1) RAus dem Jabre 618 h = 122 D im Escorial (Cafiri Ne. 312, Derenbourg Nr. 314), aus dem Jabre 666 h =
1268 D im Britijhen Wufeum (Rieu Ar. 1214, 2).

2) ©o benannt nad) Qaligala, dem armenifdhen Wamen feiner Heimatftadt Erferum.

3) Gefdhidhte der arabifchen Litteratur 1, 117,

4) Gbenda 1, 132.
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idh nur 2 Stellen, in denen qaum auf die Tiere der Wildnis bezogen wird, den unangezweifelten
Sdanfara-Bers: Wufaddalijat Nr. 18, 27 und Lamija 1. Sur Unmoglidheeit witd vollends die
RAutorfchaft des Chalef alzabmat, bhalt man nur einige Verfe feiner von Ablwardt (Greifswald 1859)
berausgegebenen Qafide der Lamija gegeniiber. Da fehildert Chalef 3. B. Vers 49 f. (S. 392) nadh
pedantifher Bhilologenart ein Rof) nach Rblwardt's Uberfebung in folgender gefdhmactlofen Weife:

49 Zablft (1) du feines Baues Xeile,
Sindeft o du, weldye lang find,
9 dagegen turzen Wudbfes
An den Enden feines Korpers;

50 9 audh, weldye tabl und blof} find,
9 binwieder, die befleidet;
5, die immer durftestroden,
Andre 5, die immer feudt find,

5) 9, die dict und voller Wusteln,
RAber 9, die fein und diinn find;
@Gammt des wilden Efels Riicten,
@o wie Lenden voll und fleifchig;

52 Und 9 Jeile bei einander,
9 jedoch in weitem Abftand:
Rlles in dem fhonften Cintlang,
Und ein Watel nirgend fichtbar.

53 Breit find 8 von feinen Teilen,
Andre 8 find fpit dagegen . . .

54 Und vom Vogel gar entlebnt es
Geiner Leile 5. . .

Es folgen fodann ldppifhe Doppelfinnfpielereien. Rls vor Jabren die fogennnnte Bacon: Stage
auftam, nabm id eine alte Bacon-RAusgabe vor und las in deren Vorwort, daff Bacon die PBialmen
in lateinifhe Hexameter iiberfesit habe: fofort war mir £lar, daf ein Wenfdy von fo fthlwidriger
Robbeit als BVerfafjer von , Waaf fir Vlaa” und , Sturm” undentbar fei. Eine dbnliche Diffe-
ten3 fdheint mir bier 3u befteben. Ruf midy haben die [angen Kameljdhilderungen der vorislamifchen
Didpter, feitdem idy ein wenig Anfhauung mit ihnen verbinden tonnte, niemals ermiidend gewirkt,
weil fie von [ebendiger Naturbeobadhtung getragen find; in obigen Werfen aber fehen wir die Poefie
sum Redyenegempel vertrodtnen; allerdings finden fidy bei Chalef aud) Bilder aus der Natur, aber
fie find manieriert, nicht beobadbtet, jondern ausgetliigelt und den dlteren Elaffijdhen wefensfremd.
Den BVerzeidhnungen Chalefs bei der Schlangenidhilderung Vers 1Off. fteben in der Eamija Beob-
adbtungen gegeniiber, welde der Natur nur unmittelbar abgelaufdt fein onnen, wdbrend die Bbhi:
Iologen mit ihren BVotabeln wobl Begriffe, aber teine Anfdauungen verbanden. Die , Birte” der
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Slugbiibner (Eamija Vers 38, in meiner Uberfesung durch , Reblgefieder” verdeutlicht) wurden mir
noch Eiirslich als Beweis gegen deren Edtheit ins Feld gefiihrt, aber nicht nur 3eigt dDas Keblgefieder
cine deutliche Bartzeihnung, fondern fdyeint fogar beim lebenden Tier haufig in Sorm eines Bartes
abzufteben, vergl. Brehm (Viogel 2, 371): , Erlegt man Slughiibner bei der Trdnte, fo findet man,
daf} fie ibren Kropf bis 3um Strduben der ihn dedkenden Sedern mit Kornern angefiillt
haben.” Die Sdhdrfe der Naturbeobadhtung der altarabifhen Didhter ift iiberhaupt nody lange nidht
gebiibrend gewiirdigt, ebenfo wie die Leiftungen ihrer Naturfor|dher meiftens iiberfehen werden, ob-
wobl fhon RAlfred von Kremer im Empirismus die Bedeutung des RArabertums ridhtig erbannte.
Eilhard Wiedemann mufite noch gegen das Ammenmdrchen miindlider (1) Sraditionen aus dem
griechifchen Rltertum antdmpfen. Jdy tann bier nicdht auf die 3abllofen rveizvollen Naturbilder ein-
geben, welde midh 3ur altarabifhen Poefic immer wieder suriictziehn: wie die Gaszelle die reifenden
nodh feft am Sweige haftenden Beeren der Salvadora persica ablnuspert, dabei den Sweig her-
unterziehend, daf} et fie einem Wantel gleich umbiillt (Larafa, Mu'allaga 7), wie fid) der Sperling,
wann ibn ein Waffertropfen trifft, erfdhauernd {dhiittelt (Diwan Hudbhail Nr. 260, 8) oder wie ob
den Opfern der Blutradhe die Hidne ibr heiferes Lachen ertdnen laft (Damafa, herausg. von
Steiitag ©.385). Das aber muff einmal ausgefprochen werden, daff die alten Bhrafen von Antite
und Natur vecdht vevifionsbediitftig find ; Sotrates fagt im Phaidros, daf) ihn Gegenden und Baume
nichts 3u lehren vermsgen und die Platonifdye Realifierung der Begriffe bedeutet eine Nbtehr von
der Natur; bei der Leftiive von Kellers Antiter Tierwelt war idh iiber die geringe Sabl witklich
guter Beobadytungen erftaunt. Der im Gegenfas 3um Elaffijhen Dogma tatfdchlidh im allgemeinen
mangelbafte Naturfinn der Antife fennszeichnet audh, ibm felbft unbewuft, den Klaffizsismus. §iir
die Poefie des Weeres und den Reichtum feiner Tiefen an 3auberhaften Gebilden findet Schiller
nur die Worte: ,da unten aber ift's fiirchterlich”, die fdhongefitbten elegant-gefdhmeidigen und
barmlofen Nattern blahen nady ihm, was jeder Beobadytung Hobn fpricht ., giftgefdhwollene Baudye”,
die ®emfen werden im Grafen von Habsburg 3u Pferde gejagt, die 3u den {dhonften Gebilden der
Sdopfung 3dblenden Banther einfach , hetvorgefpicen” und felbft der Strome blauen Spiegel glaubt
er durdh ein in ihm verzerrtes Bild eines birtigen Wenfjcdhengefichts 3u verfhonen.

Die Lamija ift bereits in viele Spradyen iibertragen worden, ins Deutfdre durch Reuf, Riicert,
Ernft Weier?), ins Polnifde durd) Polens groften Didter Adam Widtiewics®), ins Englifdre®),
Jtalienifhe?) etc. Die mit bisher befannt gewordenen Ubertragungen {dheinen mir vor allem in
der Dauptfade, der ridhtigen Beftimmung der behandelten Objette, verbefferungsfibig; diefe Be-
jtimmung bildet ja den widtigften Wafftab fiir den Wert und das ficherfte Kriterium fiir die Edht-
beit der Didytungen.

Der Uberfeser muf vor allem dem Didyter fongenial nacbfchaffen; et hat in erfter Linie fimt:

1) Morgenlandifche Anthologie, Leip3ig (1869) @. 138-143.

2) Betersburg, 1828.

%) Shanfara’s Lamiyyat ul 'Arab . . . translated into English Verse for the first time by George Hughes,
Eondon ) 896.

4) Poema di Scianfara intitolato Lamijjat al-arab. Trad. dell’ arabo in versi italiani (da P. Pallia),

Batis 0. J.




%

liche dichterifche Werte 3u veprodusieren, was fhon eine Beibehaltung der formellen RAuferlidhteiten
ausfliefit. Sitr die didyterifchen Werte ift der Dichter ein getreu 3u Eopierendes Vorbild, fiir die
Sorm jedod) das natiirliche Wilieu des Bublitums beftimmend. Diefe meine Ubertragungsgrundidse
(Verdeutlidhung des Sinns und Nadyabmung der Wortbunit) habe ich bereits friiher in meinem
Bud) ,Das Witftenlicd Schanfaras des Verbannten”, Berlin 1913 S. 17 ff. entwickelt; besiig-
lidh aller Cingelbeiten verweife i) auf meine in den Sisungsberichten der Kniglich Baerifdhen
RAtademie der Wiffenjchaften (Wiindyen 1914/5) erjdhienenen , Schanfara-Studien”. Die dfthetifchen
Werte des Originals beruben 3um eil auf der engeren Begriffsbildung, weldye den Naturvsltern
und gan3 bejonders den Wiiftenarabern eigen ift. Die Kulturjpracdhen arbeiten mit anfdaulich 3iem-
lich ausgelaugten Begriffen und Sculpbrafen. Schanfara fann 3.B. durdh) das eine Wort kalah
ausdriien: ,das Geficht ingrimmig fo verzerren, daf die gefletidhten fpisen Cctzibne fichtbar wer-
den”"). Gelbft der deutjchen Sprache ift es unmsglidy, in folhen Sallen den Anfchauungsgebalt
teeffend in einem Worte aussujdhopfen. Jch habe deshalb in dem Beftreben, womsglich eine Be-
obadytung 3u unterjblagen, diesmal mebtfady einen arabifchen Vers durd) 3wei deutjche wieder:
geben miiffen. Gedantenlofe Beibehaltung der dufferlichen Sormen, weldre in verjdhiedenen Sprachen
gan3 verfhiedene Gemiitswerte befiten, balte id) fiir v6llig verfehlt. Idb verfdhlieffe mich Leineswegs
der Wirtung der , groffartigen Nlonotonie des durchgehenden Endreims” (Kowalsti), weldye, dem
einformigen Charatter der Wijte entiprechend, Wilieuftimmung erzeugt®). Nber der Sormenreidhtum
der arabijdhen @pradhe und der Sdematismus ihrer Sormenbildung ermsglicht es, hundert Reim:
worte 3u finden, ohne dabei das Sefithl des Gequdlten oder Getiinftelten hervorzurufen, nodh 3u
den aller abgegriffenften Worten und Slidreimen greifen 3u miiffen; beides wiitde den Charafter
des Originals griindlidh verfdljchen und feine beabfichtigte Wirkung, um deren Willen es da ift,
véllig erftoren. Daff die deutjhe Sprache nach diejer Ridhtung den Wettftreit mit der arabifdhen
nidyt aufsunehmen vermag, berubt dodh auf einem BVorzug; denn eine geiftige Groftat der Germanen,
die Verlegung des Tons auf die Hauptfadhe, die Stammiilbe, bedingte die Verkiimmerung der fite
bober entwidtelte Volter nicht mebr notwendigen Besiehungswegmweifer, wogegen die Elaffijdhen
Gpradyen, indem fie den Ton auf nebenfadhliches Beiwert (Genitivendungen ujw.) legen, dem ver:
niinftigen Denten entgegenatbeiten.

KRiel, November 1923.
®Georg Jacob.

1) Er gebraucht das Wort vom Schatal, der Didhter Lebid von einem, den ein Wfeil getroffen hat und der Qoran von
den Verdammten in der Holle, . meine Shanfara-Studien I S. 78.

2) Enno Littmann beftreitet, daf) die Wonotonie des durdygehenden Endreims Wiiftenftimmung enthalte. , Die , ippigen®
Lider im 5. Jabrhundert, v. Chr. hatten audy den Endreim durcdhgehend. Ich glaube, da liegen gans andere Griinde vor.” Es
tann aber eine Sorm, die unter gan3 andern WVerbdltniffen entjtanden ift, fblieflich sum Rusdruet einer beftimmeen Gtimmung
werden. So wurde die arabijdhe Reimprofa aus dem Element der Offenbarung 3u dem der fprachlichen Trapestunft.
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Bets 3
(®.53.51)

Bets 5
(@.6 3.3)

Bets 6
(©.6 3.50)

Bets 9
(6.6 3.9

Bers 1)
(@.6 3.16)

. Vers 12
(©.6 3.18)

Erlauterungen.

Edbt nomadifdy gedadht, . Naldeke: Jeitjchrift fiir Nffiriologie, 29. Band, Strafiburg
1914 ©.212, aber bier ftoren B.2-4. Wan beadhte, daf det gleidhfalls des Einjcdhubs
verdddtige Vers 24 demfelben Gedanten Nusdrud verleibt.

Dies Stimmungsbild diirfte der WirklichEeit nicht fern geftanden haben, jo foll der
RAusgeftofene (tarid) al-Qattal al-Kilabi, der einen Stammesgenoffen erjdhlagen
batte, fich 3um Berg ‘Amaja in al-Babrain gewandt und dort einen Pantber gesdbmt
haben, mit dem er feine Jagdbeute teilte: Hamafa &.95, Jaqut 3. Band &.723
(nady Guttari T 888; der ein verloren gegangenes Rauberbudy Kitab al-lufus ver-
fafte). §iir die Gefchichte der Haustiere fcheint es mir nicht unwidhtig, an die reiche
®elegenbeit und das Bediirfnis 3u denfen, weldes die Verbannten batten, junge
Siere einzufangen und aufsuziehn. Der Pantbher er{dheint audy fonft in den Bergen
haufend, fo Imruulqais 17,20 und bereits Hobhes Lied 4,8. Wie mir Littmann er-
3dblt, witd der Seopard im Tigré wat 'eben Sobn des Steines, d. i. des Berges
genannt. - ,®atftige”, viel ftimmungsvoller als die , hinfende”, wie die arabijhen
RKRommentare faljchlid) ertldren, {. meine Sdanfara-Studien, 1. Teil, &.27/8.

®oldsiber: Seitjdyift der Deutfchen Worgenldndijhen Gefelldhaft 47. Band 1893
©.79: ,Das Bewabren des GAeheimniffes wird in der alten Poefie als eines der
hauptiachlichften Womente der Treue gerne erwdbnt.” Es folgen Belege.

WMan vergegenwirtige fich die realiftifhen Schilderungen beduinifdher Habgier in
Gutings Sagbud. :

&s liegt nabe, bei muschajja‘un an muschaddscha‘un 3u denten, da im fiidlichen
Jemen nodh heute dsch wie j lautet; Das Gedicht wird sunddft im jemenijdhen Hody-
land weiter gelebt haben und durch Wermittelung cines Gewdbhrsmanns aus jenen
®egenden den Bhilologen sugefommen fein. In erfterer Vermutung beftdrtte midy
eine von ibr gan3 unabhdngige Witteilung No[dekes, det allerdings meine weiteren
©dliiffe nicht billigt.

Qu rasi‘a vergl. auffer ‘Amrs Wu'‘allaga B. 80 fpdthebr. resit‘a; Belege bei Levp,
Neubebr. u. hald. Watterbudy, 4. Hand &.466/7. Rlle abweicdhenden Creldrungen
der arabifden Kommentare find unrichtig.
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Bers 13
(©.6 3.20)

Bers 14
(©.9 3. 11f)

Bets 15
(©.9 3.5

Bers 17
(©.9 3.9)

Bers 20
(©.93.15)

Abnlidy {childert Runeberg den Bogenfdhuff Konig Sjalars:
»Jebt, wie der Angftchrei
Cines ®efpenites, :
Weldyes fleudht durdh die Nadht,
Sdyrill dchzte der madhtige Strang.”

Das nun einfeende negative Lob gebsrt 3um Stil der Totentlage. - NWady Dottor
Kowalsti (Kratau) greift diefer Vers den Hirtenberuf als foldyen an, nidht eine be-
ftimmte RArt von Hirten. Der hodymiitige Bandit fieht mit ftolzer Veradhtung auf
vas tiimmerlidye Dafein des Sriedfertigen herab, der dem Wildhgefdhydft lebt, das ihm
dodh fo vielfache Enttdufdhungen bereitet, indem die Ramele die unerwiinfdhten mdnn=
lihen Jungen (sugban) werfen, die diicre Weide diefe {chlecht erndbrt und die
Sdhusbinden fiit ein volles Cuter der Stuten iiberfliiffig find. Dem atabifdyen Recken
ift die Befdhdftigung mit dem KRamel nur ehrenvoll, wenn er es tummelt oder fchladhtet;
das Weiden iiberldfit er meift Waddhen und Stlaven. Lammens bebauptet Le
Berceau de I'Islam I @.48, daf} die Rauber 3ur Seit der Sritblingsweide auch
dem Rduberhandwert entfagen und den Hittenberuf ergreifen. Wenn das ridytig
fein follte, wdre verftandlich, warum Schanfara nur den Hirtenberuf 3ur Seit des
Mangels fhmdbt. In einer fo lebendigen Crfaffung der Lebensverhdltniffe wiirde
idh wieder eine Stiie fiir die Echtheit erblicten. :

Akha fommt als Bergname vor (Jaqut 1. Band ©.345). Noldete vermutet: Dick-
baud. - ‘Irs, nidht: Braut, wic Schanfara-Studien I .59 gezeigt ift; Kowalsti
vermeift dafiir nodh auf Imr. 52,13 und Noldetes Beitrdge 3ur Kenntnis der Poefie
der alten Araber S.198 3.3 v.u.

Uber den Begriff dar . die meifterhafte Seftrede Wellhaufens: Ein Gemeinwefen
ohne Obrigteit, ®ottingen 1900 ©. 3.

3u suwan, womit der Wame , 3ion” sufammenbdngt, vergl. das Vollbild The ,,ard-
eszsuwan‘* or ,,desert of flint*: The geographical Journal, Bol. 35, Sondon
1910 ©.232. - Mansim (eigentlidy: Stelle, an der die Luft entweidt) bezeidhnet
tatfdachlich den Eleinen Doppelbhuf des Ramels, nicht die breite Schwielenfoble (chuff),
mit der es auftritt, Herr Dr. Shombs madht midy davauf aufmertjam, daff das
minhu des Originals wobl am beften iiber menasimi weg auf eszsuwanu bezogen
wird. ,JId habe,” bemertt ex dazu, ,,in Guatemala gefehen, wie die Indianer mit
Wazren beladene Waultiere vor fich bertrieben, wobei die eifenlofen Hufe der Tiete
Sunten fhlugen. Die mir auffallende Erfcheinung Eldrte idy mit fo auf, daf die Hufe
beftig ©tein gegen Stein ftiefen, wobei natiitlich Seuer gefdlagen wurde. Das ift
abet doch bei Dem weit ftdrberen Kamel nody eher der Sall, und unfer Didyter hitte
gan3 techt beobadbtet und finnlidy dargeftellt.” s handelt fich alfo nicht um eine
Hijperbel, wie ich frither annabm (Sloffar unter qadah). Tatfddlid) funkt Seuer:
ftein an Seuerftein wie Quarz an Quarz. Das Tiet ift demnad) von befonders edler
Raffe. ,So trdftig und ftarttnochig”, jagt Ridhard Herrmann, Anatolifdhe Land-
witt{haft (Leipzig 1900 . 46), ,das Kamel fonft ift, fo empfindlidh find feine Siiffe.
Wenn es weite Mdrfde in beladenem Suftande auf fteinigen Wegen gemadt hat,
dann entziinden fid) die Siife und der Befifer des ieves muf es oft lange pflegen
und {dhonen, bis es wieder dienftfabig wird.”
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Cin Sreund madht mid) darauf aufmertfam, wie vorteilbaft fich diefer ftolze Vers in
feiner inbaltsvollen Knappbeit gegeniiber der faden Wafferfuppe abbebt, 3u welder
ein franzdfijcher AtademiezPBoet denfelben Gedanfen untiinftlerifd) (noch dazu mit
dem platten , bref”)) verdiinnt. :

Rostand, Cyrano de Bergerac, 2. acte:

Chercher un protecteur puissant, prendre un patron,
Et comme un lierre obscur qui circonvient un tronc
Et s’en fait un tuteur en lui léchant I’ écorce,
Grimper par ruse au lieu de s’ élever par force?
Non, merci . . .

Bref, dédaignant d’ étre le lierre parasite,
Lors méme qu’on n’est pas le chéne ou le tilleul,
Ne pas monter bien haut, peut-étre, mais tout seul!

Die iiblide Uberfetung , am Worgen” ift 3ugleich ungenau und poefieftsrend; gada
gebt auf die Seit 3wifden Worgenddmmerung und Sonnenaufgang. Su , bldulid-
grau” vergl. Sdanfara-Studien I, &. 56, 97. - RAltere Uberfetungen reden hier
falfhlich vom Wolf. Kobelt, Die Verbreitung der Tierwelt, Leipzig 1902, ©. 145:
, Wit dem echten Wolf beriibrt fich der Schatal nur an feiner NWordgrenze von Jur-
teftan bis Dalmatien, fonit fdlieffen fie fich gegenfeitig aus.”

Vergl. Schanfara-Studien I, ©.61,93. - ,Dem Falten gleich” Iiegf im WVerbum
(chata), das namentlich vom Raubvogel gebraudyt wird, vergl. Diwan Hudbail
2,19, 88,2, 143,15.

Der Didhter deutet das Konzert der Schatale als Hungertlage. Daf fie jenes audh
bei reichlicher Nabrung anftimmen, serftort den poetifchen Wert des Bildes ebenfo
wenig wie niichterne Betrachtungen den Rei3z von Hafis (herausg. von Brodhaus)
Nr. 310,8, der die Bewegungen der §liege, weldhe fich mit den Vorderfiiffen den
RKopf traut, als Jammergeften deutet.

Gnno Littmann: , Wenn Honig auf Baumen oder am Selfen ift, fo nimmt man
einen ausgebdblten Bambusftab und ftectt einen diinnen Stab hindurdy. Dann riihrt
man mit dem diinnen Stab den Honig um; der Honig fliefit dann in dem Bambus
herunter in ein Gefdf}, das darunter fteht.”

Dasfelbe Bild fhon Widha 1, 8, wozu Hans Schmidt, Die groffen Propheten
(®dttingen 1915) ©.133 bemerft: ,Wenn man in det Jordan-Ebene im Steien
iibernachtet, wird man oft durdy einen feltfamen Ton aus dem Schlafe gefchrectt.
Es tlingt, als ob in der Serne eine Schar von Srauen fingt, als ob fie aufjdhludhzen
mitten im Gingen und dann ploslidy abbrechen, wie mit verfagender Stimme. Das
ift der , Klagegefang” der Schatale. Dem Propheten bat es getlungen, wie das
Oefdhrei der Weiber feines Woltes, wenn fie eine Leichentlage halten.” - Wandab
(Bab elzmandeb) , Ort der Totentlage” ift nad) Jaqut 4,659 audh der NWame eines
Berges. Vielleidht pflegten aud) von diefem Berge die Schatale ibr nddtlidhes
RKonsert ansuftimmen. - Die erregte Sdilderung in Enappen Verbalfden madyt auf
midh durchaus den Eindruck unmittelbar vovangegangener [ebendiger Anjchauung und
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erinnert ftliftifch an einige Stellen der dlteften Qoran-Suren. RAus fpdteren Philo-
logen-®edichten, deren ich allerdings wenig gelefen habe, Eenne idy feine Barallelen:
Beadyte dagegen die Stijlpatallele: Jbon Hifjdam 952,10ff. = Zabari 1, 17383, 9ff.

Das wahja takba li-‘oqrihi, eigentlidhy ,wdbtend fie fich auf die Sandfiitterung
swifchen der urfpriinglichen Brunnengrabung und der Wauerung ftiirzen”, wiirde
beweifen, daf nidht Pterocles alchata, fondern eine andere Pteroclesart, wabridhein-
lih arenarius oder coronatus gemeint ift, wenn Robelt's Angabe (die BVerbreitung
der Sierwelt . 162) ridhtig fein follte, dafy Pterocles alchata nidt wie andere
Pterocliden in einiger Entfernung vom Rande des Gewffers einfalle, jondern fich
ditebt aus der Luft auf die Wafferflddye niederfentt, ,trinft und verjdwindet, fo
jchnell wic er gefommen ift.” Sur Sanbdfiitterung fei bemerft, daf} der Pterocles an
jandigen Boden gebunden ift. Die Neger legen, wie mir Herr Dr. Shubos erzdblte,
um ibn 3u fangen, an die Srdnte Steine, die er vermeidet und in die Jwijdren:
tdume ©dlingen. , Keblgefieder”, eigentlidh , Birte”, und 3war werden dieje im
Original suetft genannt, wodurd) der Vorgang lebendiger veranfdhaulidht wird. Die
Bartzeihnung ift fiir den Pterocles gan3 dyarvatteriftifch, der Kropf liegt bei ihm
febr viel tiefer als diefe, beim Bug.

Waga ift meift Getiimmel des Kampfes. - , KRarawane”, nady Noldete verbeffert,
der mir jdhreibt: ,Es handelt ficdh nicht um Nomadensziige, fondern um Leute aus ver-
fchiedenen Stiammen, die fich 3u einer Reife sufammentun. Safrun ift eben: Reifende.
Sur Erlduterung dient Jaqut 1, 334.”

Gdanfara fonnte unmdglid ein Wachbardorf als Ausgangspuntt waiblen. Wo es
gilt, die Shnelligeit fliidytiger Dromedarreiter 3u fhildern, mufl die Worftellung
weiter Gtrecten erwedt werden. Wabrend Shanfara das nordliche Jemen und die
angtenzenden Sdnder durchftreift, gehort diefer entlegene und felten genannte Stamm
Ndberes iiber ibn Shanfara-Studien 1 S. 19) dem Siiden Jemens an. Daf} aber
nodh ein Gtamm in Jemen gewdblt ift, auf den die Whilologen des ‘Iraq {dwerlidh
verfallen wdren, fpricht wiederum fitr die Echtheit. Der fpdtere Spradhgebraudy,
weldyer Ohaza fiir etwas weit entlegenes feht, diirfte fich aus unferm Verfe entwidelt
haben, 3umal man fonft wabrjdheinlich das gebrdudylicdhere Wuhaza verwendet hdtte.

{ber Umm qastal (Qutter einer Staubwolte), eine Jufammenfesung, die fidh nur

bier findet, gehen die Anfichten weit auseinander. Viele Ddmonen fithren mit Umm

%fgmm@engefefite Namen, §. Canaan, Aberglauben und Voltsmedizin im Lande der
ibel ©.27.

Die Quartana witd Rgani 21,683, 18 fitt das Gebiet der Thumala bezeugt. An
der Kiifte von Jemen ift beute namentlidh Hudeida als arges Sieberneft verrufen;
vetgl. audy v. Miicke's Rijefcha S. 77.

Whrtlich nue: Sodhter des Sandes; die avabifdhen Bhilologen raten aud) auf Schlange
und Sibelantilope. Das hebr. bat haj-ja‘ana (Todyter der Wiifte) fiir Strauf) madt
diefe Besichung audy hier wabrfdyeinlid). Wan Eonnte jedody vielleicht audy efwa
an den Wiijtenldufer Cursorius gallicus Gmel. denten, der nady Brehm (Vogel
4, Aufl. 2. Band &.297) Stredten bevorsugt, , deten Diitre und Ode uns unheim-
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lich diinen will”. - , Entfproffen”, Wiedergabe von ibna; der Begtiff des Darbens
tlingt bei raml (vergl. armala) fiiv arabijche Dorer leidht mit. - Su , wund” vergl.
@d)gnfata:@tubien I &. 32 unten. - Noldete hilt die Lesart ‘ala rigbatin fiir
die beffere.

Ubergangsformen etfldrt fidh) das Volt baufig als Kreuzungen. Gemeint ift der
Hijdnenbund Canis pictus, den man fiir eine Kreuzung von Schatal und Hidne
bielt; mit feinem arabifhen Namen sim* hangt wabrfdyeinlich der des hebrdifdhen
Giidjtammes Simeon sufammen, {. Sdhanfara-Studien 1 ©. 97/ 8. Die alten Agiipter
fheinen nach Otto Keller, Antite Tierwelt I ©.90 das Tier 3u Jagdsweden ge:
3dibmt 3u haben. - Tugenden und Lafter werden nach femitifhem Sprachgebraud
getne als Kleider vorgeftellt. Jefaia 11,5: , Serechtigteit wird der Gurt feiner Hiiften
und die Treue der Gurt feiner Lenden fein”; Hiob 29,14: , Beredhtigeit 309 ich an
und fie 306 mich an wie ein Kleid, und ein Jurban war mein Redt”; Epbefer 6,14:
,@o ftebet alfo, eute Lenden gegiirtet mit Wabrheit, angetan mit dem Harnifdy der
®erechtigteit, die Siiffe gefdubt mit der Bereitihaft sum Evangelium des Sriedens
ufw.”; Mutalammis Ne. 4,): ,wibrend das Gewand der Shwdde angelegt ift”;
istasch‘ara 'l-kasal die Zrdgbeit als Unterleid (schi‘ar) anziehn: Qufdhairis Risale
Rusg. von 1318 ©.215 3. 15; Mantiq ut-tair Vers 3949 ff.: , Jieh an das Kleid
der Nidptegiftenz”; Otiide aus Jbn Danijal 3. Heft &.28: , Kleidet eudy in die
Banser der unverfhamten Gefichter.” Hermann Bebhme, Uber das Verbdltnis Hein-
tidh von Kleifts 3u €. W. Wieland (Kieler Jnaug.-Diff.) 1914 S.4/5: ,In den
@hmpathien, einem Jugendwert, fagt Wieland (Werte Bd. 29 &.28): , made didh
ftart und lege um diefe allu 3arte Bruft, wie einen diamantenen Shild, den Ge-
danten”. Und Kleift fchreibt aus Wiirzburg an feine Braut (Werke, Bd. S &. 143):
,O lege den Gedanten wie einen diamantenen Shild um Deine Bruft”. Bismard
in einem Brief an Andraffp vom 2. De3. 1873: , (idh) bitte Sott, daff er midy mit
dem )?an;et der Geringjhdabung gegen die Anfichten meiner Witmenfchen reichlidh
austiifte”.

Die Verfe S1-53 unterbrechen in ftorender Weife den Sufammenbang. Vers 52 ift, wie 3ablreidye
(.15 8.7ff) PBarallelen 3eigen, ein Gemeinplas in der altavabifdhen Poefie. Wers 53 fteht im
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jdroffften Widerfprudh 3u den Uberlieferungen aus dem Leben des Didhters - izdaha
,aufwitbeln, wegwehen”. Noldete. .

Brfdewalsti, Reifen in der Wongolei (Jena 1877) fdildert die falten Nadhte
@. 290: ,Cinmal gerieten wir in eine fo mifliche Lage, daff wir die Sattelbodte
sethacten muften, nur um Xhee 3u fodhen.”

Dagaschtu, nidyt da‘astu. Erfteres nody heute bei den ‘Otabe iiblidh (. Shanfara-

Gtudien I ©.37) bezeidhnet ifan al-‘Arab in det Bedeutung , einen Uberfall madhen”

&n:bitb‘alé, wie bier) als jemenifdy. Hierin febe id) ein febr ftartes Jeugnis fiir die
theit.

al:Gumaisa’ ,die fleine triefende” (Quelle), der Ort des Ubetfalls, ein Waffer-
plag in der Naibe von Wetta. Diefe Lage witd, wie mir Noldefe mitteilt, dDadurch
gefidhert, daf} fich ein KRinana-Stamm dafelbft aufbielt, was aud) Hambdani, Dsche-
zira 180,8 beftitigt. Unterfchlupf- und Yberfallsort diitfen natiitlich nicht etwa nabe
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bei cinander gefudht wetden, vergl. Cuting, Tagbud einer Reife in Inner-Arabien,
2.%eil @.2/3; al:Gumaisa’ ift nadh Jbn Hijham &. 383 in der Tihama 3u fudyen,
vergl. nodh ©Schanfara-Studien I ©. 67, 96, Ensitlopddie des Islam @. 1034.

Wie naturwabt die Silderung ift, ergibt die Barallele bei . Wiicke, Nijefcha

(©.16 3.9/10) @. 116. - ©dillings, Wit Blislicdht und Biichfe, Leipzig 1907 &. 326: , Beim

Bers 59

Ginbrudy der Duntelbeit pflegen die Hidnen heulend das Lager 3u umétreifen; unter
Umftdnden fdeuen fie fich audy nicht, es nddtlicdherweile 3u betveten, um dort auf-
bewabrtes Sleifdh, ja felbjt ungeniefibare Gegenftinde, wie auch Haute, Sederftiicke
ufw. davonsufjdyleppen . . . In duntlen regnerijhen Nachten ift man von ihren An-
griffen am meijten gefdbrdet.” Ebend. ©.336: , Jur Nadtseit, wenn fidh tiefe Stille
iiber die Steppe herabgefentt hat, vernimmt unfer Obr auffer dem Geheul der Hij-
dnen die tlagend-bellende Stimme der Schakale, die das Lager uméreifen und oft
sut frithen Worgenftunde nody ritbrig find, wenn die {dheuen Hidnen ldngft ibhre
Sdlupfwintel aufgefudst haben. Wit diefen ftehen fie in engfter Simbiofe.” Sie er-
jcheinen dann aud in der arabifhen Boefie febt bdufig nebeneinander, vergl. 3. B.
Bers 5; Agani 18. Band &. 213 3. 8 v. u. Der dreifte Schatal tommt nad al=
Muraqqifd al-atbar dem Lagerfeuer fo nabe, daff diefer Didyter ibm; wie er fich
(Mufaddalijat Nr. 40,12) rithmt, groffmiitig ein Stiick Braten 3uwirft.

Nab’a ift nidht ein furzes Anfdhlagen der Hunde, fondern ein unbeftimmtes Gerdufdy

(®.16 3.11) in der Serne. - Wiirgfalt, §. Schanfara-Studien I S.28, 98. Die Beftimmung ijt

Bers 6

nunmebr gefidhert, da 3wifdhen den einzelnen Raubvogelarten fharf unterfchieden wird.

Das ldngere Liegen auf der ramda’, dem fonndurchglithten Kiesboden, war lebens:

(©.17 3.319) gefdbrlidh. Ein Vater 3wingt feinen Sobn, fid) von feiner Srau fdeiden 3u laffen,

Bers 62
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Vers 64

indem er fich auf die ramda’ wirft und gelobt, nicht aufsuftehen, bis der Tod ein-
trete oder fein Wunfd erfiillt fei: Qali’s Amali 2. Band &.77. Als Marter: Jbn
Hifdam . 448/9. - Wenn audy der eigentlidhe Name fiir die Sandraffelotter
(Echis carinata), wie J. J. Deff im 35. Bande der Seit{chrift fiir alttejtamentliche
Wiffenfdhaft (1915) S.126/7 mit Recht bemertt, gariba ift und ef‘a fpesiell die
Dornviper beseichnet, fo fteht dies doch audh allgemeiner fiir Wipern und wird, wie
Brebm (Zierleben 4. Aufl. 5. Band ©.530/7) bezeugt, audy heute nodh von der bier
offenbar gefhilderten Raffelotter gebraudht. de Sacy viel 3u ungenau: les reptiles.

Dottor Rowalsti bemertt mit Redt, daff in al-athamiju lsmura‘balu ein greller
RKontraft fteckt, denn athami beseichnet einen Loftbaren, prichtigen Stoff, der nun=
mebr 3erfest ift. de Sacy farblos: une toile déchirée.

,Ermadend”, 3u habb vergl. ‘Amr’s Wu‘allaga 1. - Chriftian Job, Sitdarabijdye
Grinnerungen eines deutfdhen Kaufmanns (Kotrefpondenzblatt der Nadhrichtenftelle
fiir en Orient 3. Jabrg. ©. 109) {dhildert die fiidarabifdhen Beduinen: , Wallendes
{dwarzes Loctenbaar quillt unter dem rtunden Kippchen aus Strobgefledrt hervor
und finnende Glutaugen fhauen aus dem fein gefhnittenen Profil.”

Gisl erflirt Ibn as-Sittit als ein Haarmaffer von Eibifdh (chatmi) und dergleichen

(©.17 3.10) (Ibn Gida 9,158). Herr Dottor Kowalsti madhyt mich darauf aufmertjam, daff audy

Imruulgais Nr. 62,4 fo 3u lefen ift, und daff gislatu chatmijin ausdriidlid) ‘Rlgama
13,10 genannt wird. - Beadhte den wirbungsvollen Kontraft 3u Vers 17.-
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Sdanfara-Studien I &.34/5. - Der Riidten des Schildes war gewslbt, denn man
tonnte ibn 3um Waffer{dhspfen benugen (Xabari IT 156,12) und die Kopfe erfdhla-
gener Seinde in ibm transportieren (Labari II 1125,6).

Wit Entsiicken Jdildetn Reifende die grofartigen Gebirgspanoramen des Jemen.
Hinter gewaltigen Selsmaffen ragen immer neue Kdmme empor, gefront von gro-
testen Sdulen, Nadeln und Sinnen. - ,{hroffe Selfenfpife” qunna, von der Lifan
behauptet, daf fie ftets fhwarz fei. Von ihm sitierte Verfe {dhildern die Kimmung
al, weldhe §Sijch und Sciff auf den Kopf ftellt und in tanzender Bewegung eine
qunna als mebrere etfdyeinen laft (tachalu fihi’ l-qunnata’ l-quntna). Vom
@teinboct, der fich auf einer qunna 3eigt, gebraudht man die 8. Sorm iqtanna.

Alzarawi wiitde fowobl Weibchen des Steinbocts als Tabre umfaffen. Der Tabr
ift eine Dalbsiege, die wie die Siegen iibethaupt befonders gern mit verwandten
RArten pouffiert. Brandes modyte den jeht fiir Siidarabien nadhgewiefenen Tabhr
freilidy gleich den Gemfen 3u den Antilopen rechnen und feine Sonder-Cigenfchaften
auf fein , Vorbommen im boben Gebirge” suriidfiihren, vergl. feinen Artitel , LUnfer
Sabt” in den Witteilungen aus dem Zoologifhen Sarten Halle a.&. 3. Jabrgang
1907 3. Deft, dafelbft ©.5 RAbbildung des Kopfes eines arabifden Tabrs und auf
dem Umfdlag die eines aus dem Himalaiia ftammenden Tabrbods mit pradhtigem
Behang. Diefer Bebang aber fdyeint dem Weibdhen gerade 3u fehlen. Die Schlepp-
gewande wiitden demnad) am beften auf das Wdabnenfdaf paffen, das aber bisher
fitr Arabien nod) nicht ficher nachgewiefen ift.

Diefe Verfe haben verfchiedene Barallelen in der altarabifhen Boefie, die das Be-
fteigen gefabtlicher Warten {childern. Herr Dottor Rowalsti macht midy darauf auf-
mertfam, daf) dies haufig am Abend gefchieht, weil man dann felbft weniger fichtbar
ift und die Lagerfeuer den Seind verraten. Am Nbend beginnt nun audh der Stein-
boct 3u tlimmen und die Ddmmerung begiinftigt die Verwedyslung; tagitber halt
fidh das mdnnlidhe Tier im Cinftand (ma‘qil) verborgen. A‘sam-beseichnet den be-
jonders fhon gehvrnten Ginai-Steinbod nady dem fiir ihn dharatteriftifhen weiffen
RKnieflect. Lebid {hildert Nr. 42,7,8 die ‘asma’ (Fem. Sing.) auf dem fteilen Wa'jal-
Berge, wie an ihren Hufen Bldtter der Baljamftaude haften. , Es tommt als tipifch
vot,” {chreibt mir Doftor Rowalsti, ,daff im Hodgebirge, wobin fidy der Wenjdh
nur felten veritet, die Tieve febr sutraulidh find. Abnlich |childert Imruulqais das
gebirgige Gebiet Der Benu Thu‘al, eines weiges der Tajj, in der Nibe von Hail
am Berge Adfha 41,3 und 50,8 (feine WildyEamelin fpielt mit den jungen Stein-
bocen).” Es bleibt beadbtenswert, daf) der Sinaifteinbock gerade in der fabdifcdhen
RKunft eine widhtige Rolle fpielt, §. . Orohmann, Gotterfmbole und SHmboltiere
auf SGiidarabifden Dentmdlern: Dentidriften der faifer]. Afademie der Wiffen=
fhaften in Wien, Philof.zhift. Klaffe, 58.Band, 1. Abt., Wien 1914, &.56-64;
bei der Edftlichen Jabdifdhen Bronzelampe des £. £ Hofmufeums (dafelbft &. 60 ve-
produsiert) bildet der Oberfdrper eines Steinbocts den Griff und 3eigt in vorsiig-
lidher Rusfiibrung das darvatteriftijhe Gebsrn des Sinaifteinbod's, viel mebr ge:
fdhmwungen und jhoner getnotet als das feines europdifchen Vetters. Grohmann hat
wabrfdyeinlid) gemadht, daff das Tier dem Wondgott heilig war, was teils mit der
halbmondfstmigen ®eftalt feiner Hotner, teils damit 3ufjammenhingen mag, daf
et gegen Abend 3u flimmen beginnt. - Su dem bier gebrauchten feltenen kih tonnte




16 i
mic Littmann ein verwandtes Tigrina-Wort kauhi in derfelben Bedeutung nadh-
weifen (vergl. Kauhi Mesguagu: Deutjhe Aefum-Egpedition, 1. Band, Betlin 1913
©.292). Das tonnte auf fiidarabifdhe Heimat deuten. - Geringes Verftandnis 3eigt
Redhoufe, wenn er iiber unfer Gedidht im Journal of the Royal Asiatic Society
of Great Britain and Ireland, New Series, Volume 13, £onbdon 188) bier
cinen effetvollen Rbjhluf vermifft. Das Schlufbild, in weldem die Wildsiegen
des Hochaebivges den Gebannten fiix ibresgleidyen anfeben, weil in diefe unsugdng-
lidhe Einjameeit teines Wenfdhen Suff eindringt, veranjhaulidt die Berlaffenbheit
in einer Weife, die Leiner Gteigerung mebr fdbig ift. Was Redboufe ftatt deffen
fonftruiert, erinnett an die plumpen duferlidhen Effebte franssfijher Wade und
nimmt fid) gegeniiber der Wirbung des Originals flady und diirftig aus.
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